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novérsanu, kas konstatéti 2019. gada izvértéSana par to, ka Cehija
pieméro Sengenas acquis kopéjas vizu politikas joma

Pielikuma ir pievienots Padomes IstenoSanas lémums, kura izklasta ieteikumu par to trikumu
novérsanu, kas konstatéti 2019. gada izvértésana par to, ka Cehija pieméro Sengenas acquis kopéjas

vizu politikas joma; Padome to pienéma sanaksmé, kas notika 2019. gada 20. septembr.

Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu $is

ieteikums tiks nosiitits Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem.
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Padomes Isteno$anas lémums, kura izklasta
IETEIKUMU

par to trikumu novér$anu, kas konstatéti 2019. gada izvertesana par to, ka Cehija pieméro

Sengenas acquis kopéjas vizu politikas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvértesanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis pieméro$anu, un ar ko
atce] Izpildu komitejas 1émumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértesanas un

TstenoSanas pastavigo komiteju !, un jo Tpasi tas 15. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Sa lemuma mérkis ir ieteikt Cehijai korektivas darbibas, kas veicamas, lai novérstu
trikumus, kuri konstatéti 2019. gada veiktaja Sengenas izvértésana kopgjas vizu politikas
joma. P&c izverteianas pabeigSanas ar Komisijas Isteno$anas lemumu C(2019) 6303 tika
pienemts zinojums par konstat€§jumiem un izvert€jumiem, kura noradita izvertésanas laika

konstatéta paraugprakse un trikumi.

(2)  Nemot véra to, cik svarigi ir pareizi 1stenot noteikumus, kas saistiti ar [emumu pienemsanas
procesu, vizu informacijas sistému (VIS), arpakalpojumu sniedz&ju uzraudzibu un datu
aizsardzibu, Cehijai prioritara karta bitu jaisteno $a [émuma 3., 10., 11., 15.-17., 21., 28,

30.-32., 48., 57. un 58. ieteikums.

1 OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.
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3)

Sis lemums biitu janosiita Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem. Tris ménesu
laika p&c lémuma pienemsanas Cehijai, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1053/2013 16. panta

1. punktu, butu jaizstrada ricibas plans — kura pieveérsas visiem ieteikumiem — par to, ka
noverst visus izvertésanas zinojuma konstatetos trukumus, un jaiesniedz tas Komisijai un

Padomei,

AR SO IESAKA,

ka Cehijai batu:

Visparigi

janodrosina, ka parastais darba laiks, kura arpakalpojumu sniedzgji pienem pieteikumus, un
pakalpojumu maksa atbilst tiestbu instrumentos noteiktajam vai arT attiecigi jagroza tiesibu

instrumenti;

janodroSina, ka arpakalpojumu sniedzgji parskata savu darbpliismu attieciba uz datu izguvi,
ideala gadijuma ieviesot viena klikSka gala-gala darbibu CD izveidosanai vai arT citu

alternativu metodi elektronisko datu nosiitisanai uz Cehijas iestadem;

janodrosina, ka arpakalpojumu sniedz€ji automatiski dzes pieteikumu datus uzreiz péc to

nosutiSanas, saglabajot tikai Vizu kodeksa ! X pielikuma A dalas d) punkta noraditos datus;
jauzlabo vietgjiem darbiniekiem paredzeta regulara apmacibas programma,;

janodroSina, ka pieteikuma iesniedz€ji, kuriem viza ir atteikta, ir pilniba informéti par savam
tiesibam iesniegt parsiidzibu saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pantu

(tiestbas uz efektivu tiesibu aizsardzibu);

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009. gada 13. julijs), ar ko
izveido Kopienas Vizu kodeksu (Vizu kodekss), (OV L 243, 15.9.2009., 1. Ipp.).
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VIS/IT sistema

6. jaapsver iesp&ja izmantot pasu lasitaju paplasinatas funkcijas un jaapmaca darbinieki to
izmanto$ana;

7. jaapsver iespéja ierikot lielakus ekranus vizu darbstacijas, lai darbiniekiem atvieglotu darbu
un ierobezotu cilvéka kliidas risku;

8. jaievie$ automatiska IT sisteémas lietotaja sesijas noildze, lai noverstu neatlautu piekluvi;

9. japarskata arpakalpojumu sniedzg&ja nosiitito datu kopu importésanas IT sistéma darbpliisma,
jo 1pasi attieciba uz papildu validacijas rika izmantoSanu datu kvalitates uzlaboSanai;

10.  japarveido sava IT sist€ma ta, lai visu VIS datu kopu var izgut kopa ar valsts ierakstiem;

11.  janodrosina, ka valsts datubaze un VIS ir sinhronizgtas, pielaujot minimalu kavésanos, turklat
paturot prata to, ka saskanotais tehniskais mérkis attieciba uz konsularajam darbibam ir ne
vairak ka 30 minites;

12.  jaapsver iesp&ja parkartot IT sistému ta, lai ta automatiski generétu aizpilditu vizas atteikuma,
anulacijas vai atsaukSanas veidlapu;

13.  jaievie$§ VISMail zinojumu filtrs, lai katra konsulara parstavnieciba varétu pieklat tikai savai
zinapmainai,

14. Saja noliika janodros$ina, ka lietotaji ir informéti par savas IT sist€émas lietotaja rokasgramatu
un var viegli tai piekliit gan papira formata, gan tieSsaiste;

15.  janodrosSina, ka arpakalpojumu sniedzgja izmantotais profesiju saraksts ir saskanots ar VIS
sarakstu, lai VIS tiktu ievadita pareiza informacija par pieteikuma iesniedz€ja nodarboSanos;
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16.  jaatjaunina datu eksport€Sanas process no arpakalpojumu sniedz€ja ta, lai nodroSinatu, ka tiek

ekstrahéti visi ar adresi saistitie lauki;
17.  japarveido sava IT sisteéma ta, lai:
a)  bitu brivs teksta lauks, kur noradit nodarboSanos, ja ta ir noradita ka "Cita";

b)  sniegtu gala lietotajam sikaku informaciju par ieprieks€jiem pieteikumiem un to

sasaistes statusu, tadgjadi atvieglojot sasaistes procesu;
c) VIS dati butu redzami tikai drosa lietojumvidg;
d) iestades varétu izveléties vairakus vizas atteikuma iemeslus;

e)  attiecigas vizu iestades vargtu dz8€st vizas pieteikumus un [émumus un sagrup€t un

atsaistit pieteikumus gan valsts, gan VIS datubazgs;
f)  attiecigas vizu iestades varétu VIS anulét vai atsaukt jebkuru vizu;

18. apsvert iesp€ju izstradat jaunu valsts vizu sist€mu vai veikt visaptveroSu esosas sist€émas
parveidi, lai to pieskanotu Vizu kodeksa un VIS regula ! paredzétajai darbplismai un padaritu

to lietotajiem &rtaku,
Vestnieciba Abu Dabt

19.  janodroSina, ka abas arpakalpojumu sniedz€ja telpas ir izvietota vienada informacija, tostarp
nepiecieSamo apliecino$o dokumentu kontrolsaraksti un informacija par privilegéto rezimu

attieciba uz Savienibas/EEZ/Sveices pilsonu gimenes locekliem;

20.  jasniedz noradijumi arpakalpojumu sniedzgjam informét pieteikuma iesniedz&jus par to, ka
SMS pakalpojumi ir fakultativi un par papildu maksu un ka ir pieejama bezmaksas izsekoSana

tieSsaiste;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. jiilijs) par Vizu
informacijas sisteému (VIS) un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar Tstermina vizam
(VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

japarskata darbpliisma datu parsiitiSanai no arpakalpojumu sniedzgja uz véstniecibu un:
a)  jasamazina tadi liekie soli ka, pieme&ram, papildu CD izveide;
b)  janodroSina, ka tikai v€stniecibas darbinieki atSifre CD ierakstitos datus;

¢) janodroS$ina, ka arpakalpojumu sniedz€js ievéro drosibas pamatprasibas attieciba uz

SifréSanas parolém, paturot prata siitamo persondatu sensitivitati;

d)  jaatsakas no prakses nosiitit arpakalpojumu sniedz&jam atpakal originalos CD, kas

satur pieteikuma iesniedz&ju persondatus;

jasniedz noradijumi arpakalpojumu sniedz&jam parskatit ta darbstacijas tehnisko

konfiguraciju véstnieciba, lai palielinatu procesa efektivitati;

janodrosina, ka vestniecibas timekla vietn€ esosa informacija ir pareiza; japarbauda tas satura
struktiira, lai izvairitos no neatbilstibam, it Tpasi attieciba uz apliecinoSo dokumentu saskanoto

sarakstu, un timekla vietne japadara vieglak naviggjama;
jaapsver iesp&ja pastiprinat drosibas pasakumus v€stniecibas telpas;

jauzlabo atslégu uzglabasanas parvaldiba un jaapsver iesp€ja, piemeram, ieviest elektronisku

piekluves kontroles sistému visam telpu atslégam;
janodrosina, ka skalrunis un mikrofons pie vizas lodzina darbojas pienacigi;

janodrosina, ka konsularie darbinieki ir informéti par saskana ar noligumiem par vizu
atvieglotu izsniegSanu samazinatajam vizas nodevam un to, ka minétas nodevas pieméro

visiem pieteikuma iesniedz€jiem, kas tam kvalific€jas;
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

sistematiski japarbauda celoSanas dokumentu autentiskums vai ar1 jakoncentrgjas uz riska
gadijumiem un valstspiederibam, attieciba uz kuram personu celoSanas dokumenti nav labi
zinami vestnieciba; Saja noliika jaizmanto esoSie resursi (piemeram, vestniecibas dokumentu

lasitajs) un datubazes (pieméram, PRADO);

janodrosina, ka zinaSanas par migracijas risku un krapnieciskam praksém ir apkopotas
rakstiska dokumenta, ko konsulats regulari atjaunina, lai jauni vai aizvietojosi darbinieki

var€tu atri iepazities ar galvenajam problémam saistiba ar vizu izsniegSanu uznémeja valstt;

janodroSina, ka vestnieciba izstrada saskanotaku pieteikumu noveértésanas pieeju un skaidrus
lémumu pienemsanas krit€rijus (gan attieciba uz to, vai viza bitu jaizsniedz vai jaatsaka, gan
uz izsniegto vizu deriguma terminu), min&tos kriterijus fikse rakstiski un regulari organize
kolektiva sanaksmes noliika apmainities ar zinaSanam un pieredzi un apspriest konkrétus

gadijumus;

janodrosina, ka ir norikots pietiekams skaits cilvekresursu pieteikumu parbaudei un lémumu
pienemsanai un ka $adus lémumus sarezgitos gadijumos sistematiski pienem konsuls vai

vairak pieredzgjusi/kvalificéti vizu darbinieki;

ripigak jaizpéeta, tostarp, ievacot nepiecieSamo informaciju, celojuma patiesais mérkis

gadijumos, kad noraditais merkis Skiet apSaubams;

jaizvairas no pieteikumu noraidisanas tikai tap€c vien, ka celojumu agentiiras lidojuma

rezervacija ir beigusies un tadejadi nav atrodama tieSsaiste;

jaizvairas no pieteikumu noraidiSanas tikai tapec vien, ka lémums tiek pienemts péc planota
celojuma datuma vai tuvu tam, nepajautajot pieteikuma iesniedz€jam, vai vin$ vélas celojumu

parcelt uz vélaku laiku;
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

japilnveido nositito darbinieku apmacibas programma, lai cita starpa uzlabotu vinu sp&ju

piemérot Vizu kodeksa noteikumus vietgjiem apstakliem un individualiem gadijjumiem;

janodrosina, ka konsulats metodiski pieméro centralo iestazu norades par vizu deriguma
termina pagarinasanu tiem pieteikuma iesniedzgjiem, kas celo regulari ("kaskades" pieeja),
vienlaikus dodot iesp€ju individuali novertet lietas un, iesp&jams, saskanot viet€jas Sengenas

sadarbibas méroga;

jaregistre (ideala gadijuma — IT sistéma) pieteikumu parbauzu un citu izmeklé$anu rezultati,
ka arT Ilemuma pienemsSanas pamata esosie iemesli; jaapsver iesp&ja Saja nolika pielagot

komentaru lauku, ja nepiecieSams — nakotn€ parstradajot IT sist€ému;

vizas pieteikumu apstrades kavésanas gadijuma jaievies sist€ma $o pieteikumu izkartoSanai
prioritara seciba (pieméram, celojuma mérkis, celojuma datums, lietas, kuram nav
nepiecieSama iepriek§€ja apsprieSanas); pec iesp€jas jaizvairas pienemt [lémumus par

pieteikumiem, kas iesniegti p&c planota celojuma datuma vai loti tuvu tam,;

janodrosina, ka gadijumos, kad nepiecieSama ieprieksgja apsprieSanas, apsprieSanas periods

tiek izmantots pieteikumu parbaudei, lai izvairitos no liekas kavésanas;

jaapsver iespé€ja vizas procediira (piemeram, apliecinoSo dokumentu sakotngja parbaude,
parrunu veikSana vai vizas uzlimju izdrukasana) iesaistit viet€jos darbiniekus, lai nosiititajam
vizu amatpersonam butu vairak laika atrakai pieteikumu apstradei un turpmaku parbauzu

veikSanai, ja tas nepiecieSams;
jaapsver iesp€ja ierikot piemerotas telpas pieteikumu arhivésanai;

jaierobezo vizas uzlimju skaits, kas tiek iznemtas no seifa; janodroSina, ka véstniecibai katru

dienu ir skaidrs parskats par apdrukatajam uzlimém, pieméram, kontroluzlimju saraksta veida;
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

janodrosina, ka visi konsulata darbinieki ir informéti par atskiribu starp vizas anuléSanu un

atcelSanu;

janodrosina, ka gadijumos, kad viza tiek atcelta, pieteikuma iesniedz€ju vienmer informeé par

atcelSanas iemesliem, izmantojot standartveidlapu;

jaapmaca un jasniedz noradijumi vietgjiem darbiniekiem sistematiski siitit parbauditos

pieteikumus uz VIS;

janodrosina, ka arpakalpojumu sniedzgjs informé sabiedribu par tam valodam, kuras var

aizpildit pieteikuma veidlapu, un dara So veidlapu pieejamu ¢ehu un arabu valoda;

janodrosina, ka arpakalpojumu sniedzg&js izmanto kontrolsarakstus, kas pilniba atbilst
saskanotajam to apliecinoSo dokumentu sarakstam, kur§ piem&rojams attieciba uz

Apvienotajiem Arabu Emiratiem;

janodroSina, ka vizas pieteikumi tiek sistematiski saistiti ar vienas un tas pasas personas

iepriek$gjiem pieteikumiem,;

Konsulats Cendu

49.  janodroSina, ka arpakalpojumu sniedz€js informe par valodam, kuras var aizpildit pieteikuma
veidlapu, un ka informacija par parsiidze$anu ir atjauninata;

50.  jasniedz noradijumi arpakalpojumu sniedz€jam skaidrak izvietot vajadzigo apliecinoSo
dokumentu kontrolsarakstus un papildinat informaciju par vizas nodevas samazinasanu un
atbrivojumiem no tas;

51.  jaapsver iesp€ja sniegt norades arpakalpojumu sniedz&jam papildus pasreiz&jai vienkarsas
ieraSanas (walk-in) sist€mai laut visiem pieteikuma iesniedz€jiem — vismaz lielas noslodzes
sezona — rezervet laiku pieteikuma iesniegSanai;

52.  jasniedz noradijumi arpakalpojumu sniedz&jam nodroS$inat pietiekami daudz sédvietu
pieteikuma iesniedzgjiem, it pasi lielas noslodzes sezona;
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53.  jasniedz noradijumi arpakalpojumu sniedz&jam parskatit savas IT sist€émas datoraparattras un
programmatiiras konfiguraciju, lai uzlabotu tas darbibu;

54.  janodroS$ina, ka konsulata timekla vietné ir sniegta informacija par valodam, kuras var
aizpildit pieteikuma veidlapu, ka ar1 janodroSina, ka tiek publicéts (saskana ar noligumu par
"apstiprinata galamérka statusu", AGS noligums) akreditéto celojumu agentiiru saraksts,
attieciga gadijuma — sadarbiba ar citam dalibvalstim vietgjas Sengenas sadarbibas satvara;

55.  janodroSina, ka viet€jie darbinieki ir informéti par saskana ar Vizu kodeksu noteiktajiem
atbrivojumiem no vizas nodevas un par saskana ar noligumiem par vizu atvieglotu
izsniegSanu samazinatajam vizas nodevam dazu valstu valstspiederigajiem;

56.  japarbauda visi, iesp&jami attiecigie, apliecinosSie dokumenti, ko pieteikuma iesniedzgjs velas
iesniegt, un jasaglaba tie datn€ arhivésanai;

57.  japaplaSina piekluve VISMail, to nodroSinot visiem konkréta konsulata darbiniekiem, kas
pienem lémumus par vizam;

58.  jasniedz noradijumi arpakalpojumu sniedz&am pilniba §ifrét datus, kas tiek satiti Cehijas
iestadem;

59.  janodroSina, ka konsulats veic atgrieSanas kontroli attieciba uz AGS grupam, ja tas Skiet
nepiecieSams viet&ja Sengenas sadarbiba, ka arf to, ka arpakalpojumu sniedz&am netiek
uzticeti uzdevumi, kas nav atlauti Vizu kodeksa;

60.  javeic pasakumi, lai noveérstu to, ka tiek nepareizi spiedogotas nederigas vizas uzlimes, kas
jau ir ielimétas celoSanas dokumenta.

Brisele,
Padomes varda —
priekssédetajs
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